MAGNA-TIP® BITS - MAGNA-TIP BIT #185-00, SD=1/16" ALLEN

State-Of-The-Art Bits For The Gun Shop or Workshop

With Brownells MAGNA-TIP screwdriver, it is now possible for the gunsmith and
firearms hobbyist to have a close fit in most any gun screw he will encounter -
and darn near everything around the house and garage too.DESIGN OF
BITSThe TRUE hollow-ground bit transmits all the energy of twist (torque) evenly
and smoothly, up the shank of the bit. Not only does hollow grinding permit this
power transfer, it also gives complete metal-to-metal contact between the tip of
the bit and the entire screw slot. Thus, maximum power can be exerted as in a
finely tapered gun spring.So-called "hollow-ground" screwdrivers which have
been dubbed off square, result in all torque pressures concentrating at the square
edge of the grind along the tip. As every gunsmith knows, such a flaw in a spring
results in breakage! Standard, straight-tapered screwdrivers deliver all torque
pressures to the fine edge of the screw slot. PLUS, being tapered, the laws of
simple physics force the bit OUT of the slot.The complete sets include eleven bits
for slotted screws, #1, #2 and #3 Phillips bits, plus ten hex bits for socket head
screws.PERFECT FITYou can get even more versatility, and an absolutely
perfect bit-to-screw-slot fit by buying extra bits and grinding them to an exact fit
using the special Shaping Stone shown on this page.MATERIALS USEDThe bits
used in the Brownells MAGNA-TIP screwdrivers are manufactured expressly for
heavy industry. They are used in high-speed, production, impact-power drivers
for setting screws in mass production applications. They HAVE to be built with
the right combination of hardness and durability to give maximum strength and
wear!

Attributes

Name: MAGNA-TIP BIT #185-00, SD=1/16" ALLEN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080185002

Mfr. No.: H5221X

Bit Number: 185-00

Blade Diameter: .063

Blade Thickness: .063
Handle: No Handle

Style: Allen

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806011168

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MAGNATIP® BITS
BROWNELLS MAGNATIP BIT #18500, SD=1/16"
ALLEN

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MAGNATIP® BITS von Brownells. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass Sie die Bits sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie die MAGNATIP BITS gemaR den Anweisungen verwenden,
um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Informieren Sie sich regelmafig Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen, um
sicherzustellen, dass Sie keine geféhrlichen Produkte verwenden.

OnlineEinkauf: Wenn Sie die Bits online kaufen, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Achten Sie darauf, dass die Bits auf3erhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit der Produkte wenden Sie sich an die entsprechende
EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Uberpriifen Sie regelmaRig das Safety GateSystem der EU auf Informationen zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die MAGNATIP BITS nur mit einem kompatiblen Schraubendreher.
® Achten Sie darauf, dass die Bits in gutem Zustand sind. Beschadigte oder abgenutzte Bits sollten nicht

verwendet werden.

® Halten Sie die Bits trocken und sauber, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.
®* Tragen Sie bei der Verwendung der Bits geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, um Ihre Augen

zu schitzen.
Verwenden Sie die Bits nicht fir Anwendungen, die nicht fiir sie vorgesehen sind, z.B. als Hebel oder
Hammer.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Schraubendreher und die Bits sauber und in gutem Zustand sind.
® \Wahlen Sie den richtigen Bit fur die jeweilige Schraube.

Verwendung:

® Setzen Sie den Bit fest in den Schraubendreher ein.

® Richten Sie den Bit genau auf die Schraube aus und driicken Sie leicht, um einen guten Kontakt
herzustellen.

® Drehen Sie den Schraubendreher gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck, um die Schraube zu I6sen
oder anzuziehen.

® Vermeiden Sie es, UberméafRigen Druck auszuiiben, da dies zu Schaden an der Schraube oder dem Bit
fuhren kann.

Nach Gebrauch:

* Entfernen Sie den Bit vorsichtig aus dem Schraubendreher.
* Reinigen Sie die Bits nach der Verwendung, um Schmutz und Ol zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Bringen Sie die Bits zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fiir Elektroschrott in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den MAGNATIP BITS von Brownells stehen lhnen verschiedene
Ressourcen zur Verfiigung. Bitte konsultieren Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers fiir spezifische
Kontaktinformationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von MAGNATIP BITS von Brownells von der Einhaltung
der oben genannten Richtlinien abhéngt. Verwenden Sie die Bits verantwortungsbewusst und sicher, um die
bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen.



MAGNATIP® BITS Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MAGNATIP® BITS. This guide provides important safety instructions to ensure the safe
and effective use of this product. Please read this document carefully before using the MAGNATIP® BITS.

General Safety Guidelines

Ensure that the MAGNATIP® BITS are used only for their intended purpose.

Always inspect the bits for damage before use. Do not use if damaged.

Keep the bits out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when working with
tools.

® Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Ensure that the bit is properly fitted into the screwdriver to avoid slippage and potential injury.

®* Torque Application: Apply torque gradually and avoid excessive force to prevent breakage of the bit or
damage to the screw.

® Avoid CrossThreading: Ensure that screws are aligned correctly before applying torque to avoid
crossthreading, which can damage both the screw and the material.

® Work Environment: Use the bits in a welllit and clutterfree workspace to reduce the risk of accidents.

® Secure Workpiece: Ensure that the workpiece is secured before using the bits to prevent movement during
operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate MAGNATIP® BIT for the screw type you are working with (e.g., slotted,
Phillips, or hex).

n

Fitting the Bit:

® |nsert the selected bit into the MAGNATIP® screwdriver until it clicks into place.

w

. Using the Screwdriver:

® Align the bit with the screw slot.
* Apply even pressure while turning the screwdriver to drive the screw into the material.

>

Removing the Screw:

® Toremove a screw, reverse the direction of the screwdriver while maintaining steady pressure.

5. PostUse Care:

® Clean the bits after use to remove dirt and debris.
® Store the bits in a dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the bits are no longer usable, consider recycling them if applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product use, please consult the appropriate channels available in your region.
Always refer to the manufacturer’s website or customer service for the latest information and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MAGNATIP® BITS responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Destornillador MAGNATIP® BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el destornillador MAGNATIP® de Brownells. Este producto esta disefiado para ofrecer un ajuste
preciso en una variedad de tornillos, garantizando seguridad y eficacia. Este documento proporciona directrices de
seguridad esenciales para asegurar un uso adecuado y seguro del destornillador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el destornillador.
Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el destornillador esté en buen estado antes de cada uso. No uses si esta dafiado.
Usa el destornillador solo para los propésitos para los que fue disefiado.

Almacena el destornillador en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros al trabajar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la punta del destornillador esté correctamente alineada con la ranura del tornillo antes de
aplicar fuerza.

No apliques fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar tanto el destornillador como el tornillo.

Evita usar el destornillador en tornillos oxidados o dafiados, ya que esto puede causar lesiones.

No uses el destornillador para fines no relacionados, como abrir latas o como palanca.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de trabajo al aplicar torque.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccion de la Punta:

® Elige la punta adecuada para el tipo de tornillo que vas a utilizar. Asegurate de que la punta esté limpia
y libre de polvo.

2. Colocacion de la Punta:

® |nserta la punta seleccionada en el vastago del destornillador hasta que encaje de manera segura.
3. Alineacion:

® Coloca la punta del destornillador en la ranura del tornillo. Aseglrate de que esté bien alineada.
4. Aplicacién de Torque:

® Gira el destornillador en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar. Aplica fuerza
de manera controlada y uniforme.

5. Finalizacion:

® Una vez que el tornillo esté ajustado, retira la punta del tornillo y guarda el destornillador en su lugar de
almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el destornillador se dafia irreparablemente, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos eléctricos y electronicos.
® No arrojes el destornillador en la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre seguridad o si tienes preguntas sobre el uso del destornillador MAGNATIP®, por favor
consulta con el distribuidor donde compraste el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar una experiencia de uso
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Embouts
MAGNATIP® BROWNELLS

Introduction

Ce guide a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation des embouts
MAGNATIP® de Brownells. Ces embouts sont congus pour offrir une performance optimale lors de la manipulation
des vis d'arme et d'autres applications a domicile. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que I'embout est compatible avec la vis que vous utilisez.
Vérifiez 'absence de dommages sur I'embout avant chaque utilisation.
Utilisez toujours I'outil dans un environnement bien éclairé.

Gardez les outils hors de portée des enfants et des animaux.

Ne forcez jamais I'embout dans une vis qui ne s'adapte pas correctement.
Evitez d'utiliser I'embout pour des applications non prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisation de la force : Appliquez une pression constante et contrdlée lors de I'utilisation. Evitez les
mouvements brusques qui pourraient endommager I'embout ou la vis.

® Contact avec les yeux : Portez des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection de débris.

® Position de travail : Tenezvous dans une position stable et confortable pour éviter les blessures dues a des
mouvements inattendus.

* Manipulation des outils : Ne jamais manipuler les embouts avec des mains mouillées ou humides.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de I'embout : Choisissez I'embout MAGNATIP approprié pour le type de vis que vous allez utiliser.
2. Installation de I'embout :
® Insérez 'embout dans le tournevis MAGNATIP.
® Assurezvous que I'embout est bien fixé et ne bouge pas.
3. Utilisation de I'embout :
® Placez la pointe de I'embout dans la fente de la vis.
® Appliguez une pression tout en tournant le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour
visser ou dans le sens inverse pour dévisser.
® Sivous rencontrez une résistance, retirez I'embout et vérifiez qu'il est bien adapté a la vis.
4. Apres utilisation : Nettoyez I'embout et rangezle dans un endroit sec et s(r.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les embouts dans des ordures ménageres si des matériaux dangereux sont impliqués.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux usagés.
® Sijl'embout est endommagé, placezle dans un conteneur sécurisé avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation des embouts MAGNATIP®, veuillez consulter le site web de
Brownells ou contactez votre revendeur local pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
embouts MAGNATIP de Brownells. Soyez toujours vigilant et responsable dans votre utilisation des outils.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Cacciaviti
MAGNATIP®

Introduzione

Grazie per aver scelto i cacciaviti MAGNATIP® di Brownells. Questo prodotto & progettato per garantire una
vestibilita perfetta nelle viti delle armi e in altri utilizzi domestici. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cacciavite MAGNATIP® solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il cacciavite prima dell'uso per assicurarti che non presenti danni o usura.

Non utilizzare il cacciavite se la punta & danneggiata o consumata.

Conserva il cacciavite in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi il cacciavite per prevenire lesioni agli occhi.
Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso; un uso eccessivo pud danneggiare la vite o il cacciavite
stesso.
Non utilizzare il cacciavite come leva o martello; cio potrebbe causare rotture o lesioni.

® Se il cacciavite scivola dalla vite, allontana le mani e gli altri oggetti dalla zona di lavoro per evitare infortuni.
Non utilizzare il cacciavite su viti che non sono progettate per essere utilizzate con punte a gola cava.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Selezione del Bit: Scegli il bit appropriato per la vite che intendi utilizzare. Assicurati che il bit si adatti
perfettamente alla fessura della vite.

2. Inserimento del Bit: Inserisci il bit nel cacciavite MAGNATIP® fino a quando non & completamente fissato.

3. Posizionamento: Posiziona la punta del bit nella fessura della vite. Assicurati che il cacciavite sia allineato
correttamente con la vite.

4. Applicazione della Forza: Esercita una pressione costante e controllata mentre ruoti il cacciavite in senso
orario per avvitare o in senso antiorario per svitare.

5. Rimozione del Bit: Dopo aver completato I'operazione, rimuovi il bit dal cacciavite e riponilo in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il cacciavite MAGNATIP® non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il cacciavite nella spazzatura domestica. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di
raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del cacciavite MAGNATIP®, contatta il servizio clienti di
Brownells. Assicurati di avere il numero del modello a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Ricorda che l'uso corretto e sicuro del cacciavite MAGNATIP® non solo protegge te stesso, ma anche gli altri e il
prodotto stesso. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkretaka MAGNATIP®
od Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkretaka MAGNATIP® od Brownells. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu doskonatego dopasowania do wiekszosci $Srub w broni oraz w réznych zastosowaniach domowych.
Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenistwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj wkretaka zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

Przechowuj wkretak w suchym miejscu, aby unikng¢ koroziji.

Regularnie sprawdzaj stan wkretaka. Uszkodzone lub zuzyte bity mogg byc¢ niebezpieczne.
Zawsze uzywaj odpowiedniego bitu do danej sruby, aby unikng¢ poslizgu lub uszkodzenia Sruby.
Trzymaj wkretak z dala od dzieci oraz 0s6b nieprzeszkolonych w jego uzyciu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wkretak jest odpowiednio dopasowany do $ruby przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby uniknaé¢ ztamania wkretaka lub uszkodzenia Sruby.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ precyzje i bezpieczenstwo.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, w przypadku pracy w trudnych
warunkach.

® Nie uzywaj wkretaka do pracy w mokrym lub wilgotnym srodowisku, aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Wybierz odpowiedni bit do wkretaka, zgodnie z rodzajem Sruby, ktérg chcesz uzyé.

W16z bit do uchwytu wkretaka, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzony.

Uzyj wkretaka, aby wkreci¢ lub wykreci¢ sruby, stosujac réwnomierny nacisk.

Jesli napotkasz opo6r, nie wymuszaj wkretaka. Sprawdz, czy bit jest odpowiedni do Sruby i czy nie jest
uszkodzony.

® Po zakonczeniu pracy wyjmij bit i przechowuj wkretak w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
* Wkretak MAGNATIP® oraz jego bity sg wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddane recyklingowi.

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki lub centrum recyklingu, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wkretaka MAGNATIP®, prosimy o kontakt z

naszym dzialem wsparcia. Upewnij sie, ze posiadasz informacje dotyczace modelu i numeru seryjnego produktu, aby
utatwi¢ nam pomoc.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wkretaka MAGNATIP®
od Brownells. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych prac!



MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT
#18500, SD=1/16" ALLEN Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #18500, SD=1/16" ALLEN tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttod. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tydkaluilla.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jérjestetty. Poista kaikki tarpeettomat esineet.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd MAGNATIP® BIT on oikein asennettu ruuvimeisseliin ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja ruuveja, jotka sopivat tuotteen spesifikaatioihin.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa seka tuotetta etta ruuvia.

AlA kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa bittikokoista ruuvimeisselig, jotta véaltetd&n liukuminen ja vahingot.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta, kun kaytéat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Valitse oikean kokoinen MAGNATIP® BIT ruuvimeisseliisi.
® Aseta bittikarki ruuvimeisselin kdrkeen ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etta bittikarki on oikeassa kulmassa ruuvin kanssa.

2. Kayttd

® Aseta bittik&rki ruuvin uran sisaan.

® K&anna ruuvimeisselia myotapaivaan ruuvin kiinnittamiseksi.

® Jos ruuvi ei mene helposti sisdan, tarkista, etté kaytat oikeaa bittikokoa ja ruuvityyppia.

* Ala kayta likaa voimaa,; jos ruuvi ei mene sisaan, tarkista, onko ruuvi tai bittikarki vaurioitunut.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt MAGNATIP® BIT osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, ettéd kaytat MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #18500, SD=1/16" ALLEN tuotetta! Turvallinen
kaytté varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® BITS
BROWNELLS MAGNATIP BIT #18500, SD=1/16"
ALLEN

Introduktion

Tack for att du valt att anvanda Brownells MAGNATIP Bits. Dessa skruvmejslar ar designade for att ge en perfekt
passform och maximal kraftéverforing vid anvandning. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd pa
produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minska risken for skador.
Kontrollera verktyget innan anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick och fritt fran skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt typ av bit for den specifika skruven for att undvika skador p& bade biten och skruven.
Undvik att anvanda bitar som &r slitna eller skadade, eftersom detta kan leda till olyckor.

Se till att biten &r korrekt installerad i skruvmejseln innan du bérjar anvanda den.

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsatgarder vid arbete for att skydda égonen och
kroppen.

Anvand inte produkten for att utfora arbete som den inte ar avsedd for, sdsom att skruva in skruvar i material
som ar for harda eller for mjuka.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av bit:

® Valj den bit som passar skruven du ska arbeta med.
® Satt in biten i skruvmejselns faste tills den sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att biten sitter stadigt och inte ror sig.

Anvandning:
® Stall in skruvmejseln pa ratt momentinstalining om det ar tillampligt.
® Rikta skruvmejseln mot skruven och tryck ner for att sakerstalla att biten passar ordentligt i skruvsparet.
® Vrid skruvmejseln med jamn kraft for att skruva in eller lossa skruven.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft, vilket kan leda till skador pa bade bit och skruv.

Underhall:

® Rengor bitarna efter anvandning for att ta bort skrédp och smuts.
® |nspektera bitarna regelbundet for tecken pa slitage och ersatt vid behov.

Avfallsinstruktioner

Kassera trasiga eller slitna bitar pa ett miljovanligt satt.
Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
Om mojligt, atervinn metallkomponenter for att minska avfall.

Kontaktinformation for vidare support



For frAgor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Brownells
MAGNATIP Bits. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani MAGNATIP® BITS
BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® BITS od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval pfesné uchyceni pro vétsinu Sroubl a je idedlni pro zbrojife a nadSence do stfelnych zbrani. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni

pokyny.
Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pe€livé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouZivejte ho.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte bity MAGNATIP® pouze s odpovidajicimi Sroubovaky, které jsou navrZzeny pro tento typ bitd.

® P¥i praci se Srouby se ujistéte, Ze Sroubovak je spravné zasazen do Sroubu, aby se predeSlo sklouznuti a
zranéni.

* NepouZiveijte bity, které jsou opotfebované nebo poskozené, protoZze to mizZe vést k selhani nastroje.

® P¥i praci se Srouby s vysokym to€ivym momentem budte obzvIast opatrni a dodrZujte doporuceni vyrobce pro
maximalni tocivy moment.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je Sroubovak suchy a Cisty, nez do néj vloZite bit.

Vyberte spravny bit pro typ Sroubu, ktery pouzivate.

Vlozte bit do Sroubovaku a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

Umistéte Spicku bitu do drdZky Sroubu a jemné zatlacte.

Otocte Sroubovakem ve sméru hodinovych ruciCek pro utahovani a proti sméru hodinovych ruciek pro
povolovani.

Pokud se bit uvolni nebo sklouzne, zastavte praci a zkontrolujte, zda je vSe spravné zajisténo.
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Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohrozuje Zivotni
prostiedi.

* NepokouSejte se opravovat poSkozené bity, ale zlikvidujte je a pofidte si nové.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace ohledné pouzivani produktu, obratte se na svého
prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobkd. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



